ergotron’ Guia dol usuari

Manuel de I'utilisateur

SV Drawer Travel Stop Kit

for Electric Lift

S

Alcohol Prep

Identify drawer configuration and determine the placement and number of reflectors needed.
All reflectors may not be used during installation.

Identifique la configuracion del cajon y determine la ubicacidn y el numero de reflectores
necesarios. Es posible que no todos los reflectores se utilicen durante la instalacion.

Remarquer la configuration des tiroirs et déterminer le nombre et I'emplacement des réflecteurs
nécessaires. Les réflecteurs ne seront pas tous utilisés pendant l'installation.

Short Drawer 2y
Cajon bajo

Tiroir peu profond

Tall Drawer 1x
Cajon alto %

Tiroir profond

Supplemental Tall Drawer 2x
Cajon alto suplementario

Tiroir profond supplémentaire

Extra Tall Drawer 2x Q
Cajon alto extra

Tiroir trés profond
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Reflectors should only be placed on the bottom drawer.

2 Remove drawer - reference owners manual.
No reflectors are needed for single drawer carts.

Quite el cajén - consulte el manual de propietarios.
Los reflectores solo deben colocarse en el cajon inferior.
No se necesitan reflectores para los carros de un solo cajon.

Retirer le tiroir — voir le manuel du propriétaire.
Ne pas poser de réflecteur sur le tiroir du bas.
Les chariots a tiroirs simples ne nécessitent aucun réflecteur.

Clean surfaces.
Limpie superficies.
Nettoyer les surfaces.

Alcohol Prep

Apply reflectors to drawer.
Poser des réflecteurs sur le tiroir.
Ponga reflectores al cajon.

Mount drawer - reference owners manual.
Installer le tiroir — voir le manuel du propriétaire.
Monte el cajén - consulte el manual de propietarios.
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For the latest User Installation Guide please visit: www.ergotron.com
For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty

For Service visit: www.ergotron.com

For local customer care phone numbers visit: http:/contact.ergotron.com

Para acceder a la Ultima version de la Guia de instalacion para el usuario, ingrese a www.ergotron.com
Para Garantia, visite: www.ergotron.com/warranty

Para servicio, visite: www.ergotron.com

Para conocer los nimeros telefénicos locales de atencion al cliente, visite: http:/contact.ergotron.com

Pour la derniére version du Guide d'installation de [I'utilisateur, visitez : www.ergotron.com.
Pour la garantie, visitez: www.ergotron.com/warranty

Pour le service client, visitez: www.ergotron.com

Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http://contact.ergotron.com
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